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Dopravny podnik Bratislava, akciova spolo¢nost’
ako Kupujuci

OTOKAR OTOMOTIV VE SAVUNMA SANAYI A.S.
ako Predavajuci

A

RAMCOVA DOHODA NA DODANIE TOVARU
A

ZMLUVA O ZRIADENI KONSIGNACNEHO SKLADU

2022




TATO RAMCOVA DOHODA NA DODANIE TOVARU A ZMLUVA O ZRIAD
(dalej len ,,Zmluva®) je uzatvoreni nizsie uvedeného dita medzi:

©

@

VzhPadom k tomu, Ze:

@A)

®)

©

DOHODLO SA nasledovné:

1

1.1

ENT KONSIGNACNEHO SKLADU

akciova spoloénost’, spolocnost’ zalozend a existujiica podl'a prava Slovenske
republiky, so sidlom Olejkérska 1, 814 52 Bratislava, ICO: 00 492 736, zapisani v Obchodnom registri Okresného
sadu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka cislo: 607 /B, DIC: 2020298786, IC DPH: SK2020298786, bankové spojenie:
VUB, a.s., &slo aétu: 48009012/0200, IBAN: SK98 0200 0000 0000 4800 9012, BIC (SWIFT): SUBASKBX,
$tatutérny organ: Ing. Martin Rybansky, predseda predstavenstva a Ing. Andrej Zigmund, ¢len predstavenstva - CFO,
kontaktni osoba pre technické veci: Michal Jambrich, telefén: +421 (0)2 5950 2554, e-mail:
jambrich.michal@dpb.sk, kontaktni osoba pre zmluvné veci: JUDr. Zuzana Krajéovi¢ovs, telefon: +421 (0)2 5950

1595, e-mail: krajcovicova.zuzana(@dpb.sk (dalej len ,,Kupuijiici”) na jednej strane; 2

OTOKAR OTOMOTIV VE SAVUNMA SANAYI A.S., spolocnost’ zalozend a existujuca podra priva Tureckej
republiky, so sidlom Aydinevler Mahallesi, Saygt Caddesi 58 Maltepe, 34854 Istanbul, Turecki republika, 1CO:
6490018272, zapisani v Obchodnom registri Istanbulu, registracéné Cislo: 83467, Centrilny registraény systém: 0649-
0018-2720-0034, DIC: 6490018272, 1¢, DPH: 6490018272, bankové spojenie: "

Dopravny podnik Bratislava,

&islo tctu: .IBAN: . BIC (SWIFT): ' Statutirny orgin:
Serdar Ahmet Gorgiig, Hiiseyin ODABAS kontaktni osoba pre technické vec: Recai Mamathoglu, telefén:
e-mail: . e , kontaktn4 osoba pre zmluvné veci:

: e-mail: (dalej len

Ayumn uUzgur, telefon:
., Predavajiici”’) na druhej strane.

Kupujici mi zdujem o dodanie tovaru — nahradnjch dielov pre autobusy znatky OTOKAR prostrednictvom
konsignaéného skladu, za acelom &oho realizoval verejné obstardvanie na predmet zikazky NL 4/2022
,Konsignaény sklad ND — autobusy OTOKAR - v zaruke® podra zikona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov; oznimenie o vyhliseni
verejného obstardvania bolo zverejnené diia 19.04.2022 vo Vestafku verejného obstardvania vedeného Uradom pre
verejného obstarivania ¢&. 93/2022 pod za. 20602-MST a dsia 15.04.2022 na Urade pre vydivanie publikicii {

Eurépskej tnie C. 2022/S 075-205203;

Predavajici je tspesnjm uchidzaéom verejného obstarivania na predmet zikazky NL 4/2022 ,,Konsignacny

sklad ND — autobusy OTOKAR — v zdruke®; a

Zmluvné strany majii zdujem upravit’ si vzijomné priva a povinnosti stvisiace s dodanim Tovaru;

DEFINICIE A INTERPRETACIA ZMLUVNYCH USTANOVENI

Pokial nebude d’alej uvedené inak, potom budé mat’ vjrazy pouzité v Zmluve s velkjmi zadiatoénymi pismenami

nasledovny vyznam:

(a) Kiipna cena znameni kipna cena za Tovar stanoveni formou jednotkovej sadzby ako cena za uréenti
merni jednotku Tovaru — za 1 (jeden) kus podl'a druhu Tovaru, priCom jednotkové ceny za Tovar sd |

stanovené v Prilohe 1 Zmluvy — Specifikicia Tovaru 2 jednotkové ceny;

(b) Konsignaény sklad znamend skladovy ptiestor Kupujiceho uréeny na skladovanie Tovaru Predavajiceho,
Hlavny sklad - Trnavka, Vajnorskd 124, 831 04 Bratislava;

ktorj je umiestneny v objekte Kupujaceho —
minimalne mno¥stva zsob Tovaru stanovené pre Konsignaény sklad upravuje Priloha 1 Zmluvy —

Specifikicia Tovaru a jednotkové ceny;

© Obchodny zikonnik znameni zikon &. 513 /1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskorsich pxedpisov‘,:

d Obéiansky zikonnik znameni zakona & 40/1964 Zb. Obdiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov; |

(e Pracovny defi znamena deii, ktory nie je sobotou, nedefou ani diom pracovného pokoja ani diom
pracovného vol'na v Slovenskej republike; :

¢ho sektora znameni informaény systém verejnej spravy, ktory obsahuje tidaje
cktora 2 ich koneénjch ufivatefoch vjhod, priom jeho sprivcom 2.
dlivosti Slovenskej republiky a je pristupny on-line na webovont

vs.gov.sk/rpvs/;

® Register partnerov verejn
o partneroch verejného s
previdzkovatelom je Ministerstvo spravo
sidle Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky na adrese https:

en4 v zmluve uzatvorenej medzi Predavajicint

(® Subdod4vateP znamens fyzicka alebo pravnicki osoba uved
pricom zoznam Subdodivatelov je uveden

a Subdodé4vatePom, ktord je poverena dodavanim Casti Tovaru,
v Prilohe 2 Zmluvy — Zoznam Subdodévatefov;




(h) Supis vydaného Tovaru znamend doklad o Tovate vydanom z Konsignaéného skladu, ktorj obsahuje
najmi Specifikiciu vydaného Tovaru, mnozstvo Tovaru a ditum vjdaja Tovaru z Konsigna¢ného skladu;

@ Tovar znameni nové originilne nihradné diely na autobusy znatky OTOKAR vyrobené vyrobcom
vozidiel alebo dodavatelmi vyrobcu alebo ekvivalentné nihradné diely rovnocenné originilu, ktorjch
kvalita musi zodpovedat’ kvalite nihradnjch dielov poutitjch pri montiZi vozidla, pri¢om rovnocenné
nihradné diely budu akceptované len ak si homologované alebo im bolo vystavené osveddenie
o rovnocennosti s otigindlnymi nihradnymi dielmi; Tovar ajeho minimilne mno¥stvi uréené pre
Konsignacny sklad si blizsie $pecifikované v Prilohe 1 Zmluvy — Specifikicia Tovar a jednotkové ceny;

0) Zikon o verejnom obstardvani znameni zikon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorjch predpisov v zneni neskorsich predpisov;

(5] Ziznam o stave zasob znameni tjzdenny zédznam o stave zisob Tovaru v Konsignacnom sklade, ktory
Kupujici vygeneruje k2. (druhému) diiu v tjZdni, ktorj nasleduje po tjzdni, za ktorj sa zdznam
vyhotovuje, a ktory obsahuje najmi presné mnozstvo Tovarov na zadiatku kasdého predchadzajiceho
tyzdnia, vietky prijmy Tovaru do Konsignaéného skladu a vietky vjdaje Tovaru z Konsignaéného skladu
v priebehu predchidzajiceho tjzdiia, vysledkom &oho je celkovy stav zisob Tovaru v Konsignaénom
sklade na konci tjzdiia, za ktorj sa zaznam vyhotovuje;

@ Zmluvna strana znameni Predavajuci a/alebo Kupujici; a

(m) Zodpovedna osoba znameni osoba — poverenj zamestnanec Kupujaceho Monika Nemcovs, telefén:
+421 (0)2 5950 2554, e-mail: nemcova.monika@dpb.sk, ktorj je zodpovednj za hospodarenie
Konsignacného skladu.

Okrem definovanych pojmov uvedenych v &lanku 1 bode 1.1 Zmluvy, ak je inde v Zmluve pouzity definovanj
pojem, v Zmluve bude mat’ takyjto pojem vjznam, ktorj mu je priradeny v prisluSnej Casti Zmluvy, kde je definovany.

V Zmluve, ak z kontextu nevypljva inj zimer,

(a) kazdy odkaz na Zmluvnd stranu zahffia aj jej pravaych nastupcov ako aj postupnikov a nadobddatelov
prav alebo zivizkov, vypljvajicich zo Zmluvy;

(b)  kazdy odkaz na Zmluvu alebo inj dokument znamena Zmluvu alebo iny dokument v zneni jeho dodatkov
a inych zmien, vritane novacif;

(© prilohy Zmluvy predstavujii jej neoddelitelné sicasti a spravay vyklad ustanoveni Zmluvy je mozny len
s prihliadnutim na ich obsah. Nadpisy ¢asti, ¢linkov a priloh slizia vjluéne pre ulahcenie orenticie a pri
vyklade Zmluvy sa nepouzijit;

()] kazdy odkaz na ,,élinok* alebo ,,ptilohu® znameni odkaz na prislusny clanok alebo prilohu Zmluvy; a

(® vyrazy definované v jednotnom disle alebo v zdkladnom gramatickom tvare maji v Zmluve rovanaky
vyznam, ked’ st pouzité v mnoZnom &sle a inom gramatickom tvare a naopak.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je zivizok:

(2) Predivajiceho zradit’ uKupujiceho Konsignaénj sklad astjm spojenj zivizok dodivat do
Konsignaéného skladu Tovar, odovzdat’ Kupujicemu Tovar a previest’ vlastnicke pravo k Tovaru na
Kupujiceho; a

(®) Kupujiiceho umoznit’ Predévajiicemu zriadit' Konsignaény sklad a zaplatit’ Predivajicemu za Tovar
prevzaty z Konsignac¢ného skladu Kidpnu cenu;

a to za podmienok stanovenjch Zmluvou.

Dodivanie Tovaru do Konsignacného skladu bude poéas trvania Zmluvy zabezpecené v zivislosti od spotreby
Tovaru automaticky tak, aby Predavajici udriaval minimélne mno#stva podla Prilohy 1 Zmluvy.

Predéavajici sa zavizuje dodat” Kupujicemu len novy Tovar a v kvalite, ktora zodpovedi technickym normim
z ptvovyroby, riadne, v¢as a v mnozstvich podfa Prlohy 1 Zmluvy, prifom Tovar bude radne zabaleny
a uspésobeny na prepravu.

Obchodovatelnj objem pocas trvania Zmluvy je v celkovej vyske 46141941 EUR (slovom:
Styristosestdesiatjedentisic Styristodevitnist EUR a $tyridsatjeden centov) bez DPH. Uvedeny finanény objem je
predpokladany a Kupujici nie je povinng ho vycerpat’.
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Hodnota Konsigna¢ného skladu, ktor je dand ako sicin predpokladanjch mnozstiev Tovaru a jednotkovych cien
podla Prilohy 1 Zmluvy, predstavuje sumu vo vyske 81.143,43 EUR (slovom: osemdesiatjedentisic stostyridsat’tri
EUR a $tyridsat’tr centov) bez DPH.

Kupujuci je oprivneny oznimit’ Predévajicemu zmenu rozsahu Tovaru podl'a Prilohy 1 Zmluvy, pri€om o potrebe
tejto zmeny Predivajiceho vopred informuje. Hodnota zmeny rozsahu Tovaru podla Prilohy 1 Zmluvy nemédze
byt’ vyssia ako hodnota Konsignacného skladu podl'a tohto ¢linku bod 2.5 Zmluvy.

Predavajiici sa zavizuje spolu s dodanim Tovaru zabezpedit’ aj sivisiace sluzby spojené s dodanim Tovaru na miesto
dodania a s vylozenim Tovaru v mieste dodania.

Zmluvné strany sa vzijomne zavizuji poskytovat’ si vietku potrebnt st¢innost’ na plnenie zavizkov zo Zmluvy.
PODMIENKY ZRIADENIA KONSIGNACNEHO SKLADU

Kupujiici prenechi Predivajiicemu na téely zriadenia Konsignaéného skladu vhodny skladovaci priestor. Niaklady
na previdzku a Gdrzbu Konsignacného skladu znasa Kupujici. Za docasné umiestnenie Tovaru v Konsignaénom
sklade si Kupujici nendrokuje voci Predavajicemu ziadnu osobitni odplatu, nakolko sa ma za to, Ze je uz zahmuts
v Kupnej cene.

Predavajuci je povinny zriadit’ a udrziavat’ Konsignacny sklad pocas trvania Zmluvy. Predavajici je povinny zriadit’
Konsignacny sklad najneskdr do 2 (dvoch) mesiacov odo diia i¢innosti Zmluvy, pri¢om Kupujici potvrdi prevzatie
Tovaru do Konsignaéného skladu na dodacom liste.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zriadenim Konsignac¢ného skladu sa rozumie prvé dodanie Tovaru do Konsignaéného
skladu v lehote podl'a tohto ¢lanku bod 3.2 Zmluvy.

Predévajici je povinny doddvat’ do Konsignac¢ného skladu Tovar v mnoZstve a v zloZeni podl'a Prilohy 1 Zmluvy
a v dodacej lehote podra élanku 4 bod 4.1 Zmluvy. Pred4vajici sa zavizuje dopltiat’ Tovar do Konsignaéného skladu
v zévislosti od jeho spotreby Kupujtcim tak, aby udrziaval minimélne mnoZstvi podla Prilohy 1 Zmluvy.

Tovar uskladneny v Konsignacnom sklade je vo vlastnictve Predvajiiceho a vlastnicke ptivo k Tovaru prechadza
na Kupujiceho podla ¢linku 4 bod 4.18 Zmluvy.

Kupujici je povinny mat’ po celd dobu trvania Zmluvy poistené priestory, kde je zriadenj Konsignaény sklad, a to
v rozsahu nasledovného minimalneho poistného krytia: $kody spdsobené poziarom, vjbuchom, vichricou,
povodiiou, zéplavou, priamym tderom blesku. Kupujici je ziroven povinny mat’ uzatvoreni poistnd zmluvu na
poistenie zodpovednosti za Skodu pre pripady, ak by zavinenim Kupujiceho doslo k podkodeniu majetku
Predavajiceho.

Predavajici je povinny mat’ po celi dobu trvania Zmluvy poisteny vlastny majetok, t.j. Tovar nachadzajici sa
v prestoroch Konsignacného skladu, a to v rozsahu minimalneho poistného krytia: $kody spbsobené poZiarom,
vybuchom, vichricou, povodiiou, ziplavou, ptiamym tderom blesku a $kody spdsobené krideZou, lapeZou.
Predévajici je povinny ku diiu zriadenia Konsignaéného skladu odovzdat’ Kupujiicemu képiu poistnej zmluvy alebo
poistny certifikat, ktorym potvrdi poistny vzt'ah podla tohto bodu tohto ¢linku Zmluvy.

Poistenie podl'a tohto clanku bod 3.6 a 3.7 Zmluvy nesmie byt uzatvorené za nevjhodnych podmienok, méze
obsahovat’ len v poistnej praxi bezné a zauzivané vyluky, obmedzenia, spoluiasti tak, aby bol zachovany zmysel
poistenia a poistnej ochrany z neho ¢akivane;.

PREVADZKA KONSIGNA'CNE'HO SKLADU, DODANIE APREVZATIE TOVARU,
NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA K TOVARU

Predavajaci je povinny dodévat’ Kupujiicemu Tovar prostrednictvom Konsignacného skladu, pricom Tovar bude
do Konsigna¢ného skladu dodévany automaticky v zévislosti od spotteby Tovaru podl'a Zaznamu o stave zasob tak,
aby Predavajici udrziaval minimédlne mnoZstvi podl'a Prilohy 1 Zmluvy a v dodacej lehote najneskér do 5 (piatich)
Pracovnych dni odo dfia dorucenia Ziznamu o stave zisob Predévajiicemu, pokial nebude Zmluvnjmi stranami
stanoveny iny termin dodania na ziklade dohody Zmluvnych stran.

Predavajici je povinny dodavat’ Tovar v neporusenych obaloch tak, aby bol Tovar chrineny pred poskodenim pri
beznej manipuldcii. V ptipade, ak Predévajici doddva Tovar ako originilny spotrebny materiil, je povinny dodat’
Tovar v originilnych obaloch od vjrobcu Tovaru pozadovanej znacky splnajici vietky znaky origindlneho balenia
daného vyrobcu.

Kupujici sa zavizuje, ze odoberie Tovar od Pred4vajiiceho do Konsignacného skladu v Pracovajch dfioch v ¢ase
od 7:00 do 13:30 hod., pricom ¢as dodévky Tovaru si Zmluvné strany vopred dohodnt. Mimo vys$ie uvedeného
¢asu moéze Predévajaci dodat’ Tovar len s vyslovaym sithlasom Kupujiceho.
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Predavajici je povinny odovzdat’ Kupujacemu spolu s Tovarom aj doklady potrebné na prevzatie, a to najma:
(2) dodaci list s jednotkovymi cenami;

() vyhlasenie o zhode;

(© navod na pouzivanie;

@ pokyny na manipulaciu a skladovanie,

priom Zmluvné strany sa dohodli, Ze doklady podr'a tohto ¢linku tohto bodu pism. (c) a (d) Zmluvy Predavajici
predloZi pri prvom naskladneni Tovaru do Konsignaéného skladu a v pripade ak déjde k zmene vjrobcu Tovaru.

Kupujici je povinny prezriet’ dodany Tovar pri jeho prevzati. Ak pocas prehliadky dodaného Tovaru budd zistené
podstatné vady dodaného Tovaru, Kupujici si vyhradzuje privo odmietnut’ prevzatie Tovaru do Konsigna&ného
skladu. Tovar m4 podstatné vady, ak:

(@ vady brania beznému, alebo zmluvne dohodnutému uZivaniu Tovaru; a/alebo
(b) Predévajuci nedodrzi dohodntuti akost’, kvalitu alebo mnozZstvo Tovaru Specifikovaného Zmluvou;
a/alebo

(© sa ktorékol'vek z vyhliseni Predivajiiceho uvedené v ¢lanku 7 bode 7.1 a/alebo 7.2 Zmluvy ukize ako
nepravdivé alebo zavidzajice.

V pripade, ak Kupujici pri prezerani Tovaru podl'a tohto ¢linku bod 4.5 Zmluvy zisti, e viac ako 50 % dodaného
Tovaru ma zjavné podstatné vady, Kupujici méze odmietnut’ prevzatie celej dodavky Tovaru.

Predévajici je povinny podstatné vady Tovaru podla tohto Clinku bod 4.5 Zmluvy odstrini?’ do 5 (piatich)
Pracovnych dni odo diia, kedy si Kupujici uplatnil privo odmietnut’ prevzatie Tovaru do Konsigna¢ného skladu, a
po ich odstrineni vyzvat’ bezodkladne Kupujiceho na prevzatie Tovaru bez vid s uvedenim ditumu prehliadky
Tovaru a jeho odovzdania a prevzatia, pri¢om prevzatie Tovaru sa uskutoéni najneskér 5 (piatich) Pracovnych dni
odo dna, kedy si Kupujici uplatnil privo odmietnut’ prevzatie Tovaru podla tohto &énku bod 4.5 alebo bod 4.6
Zmluvy. V pripade, ak Predévajici vady Tovaru podla predchidzajice] vety neodstrani, alebo nedodi Kupujlicemu
novy Tovar, Kupujici ma nérok uplatiiovat’ si ptimerand zlavu z Kipnej ceny. ’

Prevzatie Tovaru do Konsignaéného skladu potvrdi Zodpovedna osoba na dodacom liste. Tovar sa povazuje za
tiadne dodany do Konsignaéného skladu okamihom potvrdenia dodacieho listu bez vyhrad a jeho uloZenim do
Konsigna¢ného skladu.

Kupujaci mé privo v pripade pochybnosti o kvalite Tovaru pozadovat’ dodanie vzorky ktorejkol'vek asti Tovaru
na otestovanie a Predédvajici je povinny pozadovani vzorku ¢asti Tovaru poskytnit’ Kupujiicemu najneskér do 5
(piatich) Pracovnych dni odo diia doruéenia vyzvy Kupujiceho Predavajiicemu.

Ak mé Kupujici odévodnent pochybnost’ o tom, %e dodani vzorka podPa tohto &inku bod 4.9 Zmluvy
nezodpovedi pozadovanej Specifikicii podla Zmluvy, Predavajici zabezpedi preukizanie zhody s pontikanou
Specifikiciou, obvyklym spésobom, tretou nezivislou odbornou stranou, ktord mi oprivnenie takito zhodu
preukdzat’, a to do 3 (troch) Pracovnych dni odo diia dorucenia Ziadosti o preukizanie zhody Tovaru.

Kupujuci je povinny viest’ evidenciu o Tovare v Konsigna¢nom sklade. Za hospodarenie Konsigna¢ného skladu je
zodpovedny Kupujici prostrednictvom Zodpovednej osoby.

Kupujici je povinnj Tovar v Konsignacnom sklade ulozit’ oddelene od ostatnjch veci Kupujiceho s oznadenim, e
ide o Tovar Predivajiceho v Konsigna¢nom sklade.

Kupujici je povinny skladovat’ Tovar v stlade s pokynmi Predévajiceho a pri skladovani postupovat’ s nale¥itou
starostlivost’ou.

Predavajici je opravneny vykonat’ kontrolu Tovaru, ktory je uloZeny v Konsignaénom sklade, a to v Pracovnyjch
ddioch v ¢ase od 7:00 do 13:30 hod., pricom o plinovanom termine vykonania kontroly je povinny upovedomit’
Kupujiceho najmenej 3 (tri) Pracovné dni vopred.

Pri prijimani Tovaru do Konsignacného skladu a pri vydavani Tovaru z Konsignaéného skladu sa Zmluvné strany
zavizuju dodrziavat’ nasledujici postup:

(@) pri prjme Tovaru do Konsignacného skladu Zodpovedd osoba potvrdi Predivajiicemu dodaci list,
v ktorom bude uvedené najmi, Ze ide o dodanie Tovaru do Konsigna¢ného skladu na ziklade Zmluvy,
oznacenie Tovaru, mnozstvo Tovaru a datum dodania Tovaru do Konsignaé¢ného skladu;
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(b) vydaj Tovaru z Konsignacného skladu pre Kupujiceho zabezpedi Zodpovedni osoba na ziklade
pisomnych poziadaviek pracovnikov Kupujiceho a vyhotovi vjdajku ako doklad o vydani Tovaru
z Konsignacného skladu, v ktorom bude uvedené najmi oznaCenie Tovaru, mno#stvo Tovaru, ditum
vydania Tovaru z Konsigna¢ného skladu a oznaCenie osoby, ktori Tovar z Konsignaéného skladu prevzala;
(© na ziklade vjdajky, resp. niekol'kjch vydajok Zodpovedni osoba vyhotovi Stpis vydaného Tovaru; a

d na zdklade Sapisu vydaného Tovaru Zodpovedni osoby vyhotovi Zéznam o stave zisob, ktory najneskdr
k 2. (druhému) diu v tjZdni, ktory nasleduje po tyZdni, za ktory sa Zaznam o stave zisob vyhotovuje, zasle
Predévajiicemu e-mailom na adresu kontaktnej osoby pre technické veci.

Stipis vydaného Tovaru a Zaznam o stave zésob je podkladom pre fakturiciu a sii¢asne predstavuje aj podklad pre
doplnenie Tovaru do Konsigna¢ného skladu.

Kupujici je oprivneny vykonat’ pocas trvania Zmluvy inventiru Konsignaéného skladu ka?dé 3 (tri) mesiace.
O plinovanom termine vykonania inventiry je Kupujici povinnj upovedomit’ Predavajiceho najmenej 3 (tr)
Pracovné dni vopred. V pripade, ak sa Predivajici nedostavi na vykonanie inventiry, je Kupujici opravneny
vykonat’ inventiru aj bez jeho tcasti. O vysledku inventiry Kupujici spie ziznam, ktory zasle Predivajiicemu na
vedomie e-mailom na adresu kontaktnej osoby pre technické veci. V pripade, ak bude inventirou podla tohto bodu
tohto clinku Zmluvy zisteny schodok, chyjbajici Tovar sa bude povazovat’ za odobraty z Konsignaéného skladu ku
diiu vykonania inventiry. Vysledok inventiry méze byt podkladom pre zmenu rozsahu Konsignacného skladu
podra clanku 2 bod 2.6 Zmluvy.

Vlastnicke privo k Tovaru prechidza na Kupujiceho okamihom prevzatia Tovaru z Konsignaéného skladu
Kupujicim podta tohto Clinku bod 4.15 pism. (b) Zmluvy. Nebezpedenstvo $kody na Tovare prechidza na
Kupujiceho momentom riadneho prevzatia Tovaru do Konsignaéného skladu podla tohto &lénku bod 4.8 Zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kiipna cena je stanovena v silade so zikonom ¢ 18/1996 Z. z. o cenich v zneni neskorsich predpisov, je koneéni,
bez moZnosti dotictovania d'alsich nékladov, pri¢om zahifia aj néklady na zriadenie Konsignaéného skladu, balenie
a dopravu Tovaru do Konsignaéného skladu. Pri DPH sa bude postupovat’ podl'a osobitajch predpisov.

Privo na zaplatenie Kipnej ceny vzniki Predvajlicemu odobratim Tovaru z Konsignaéného skladu podPa élinku 4
bod 4.15 pism. (b) Zmluvy, pricom podkladom pre fakturiciu je Stpis vydaného Tovaru a Z4znam o stave zasob.
Predivajici je oprivnenj na ziklade prislusného Stpisu vydaného Tovaru a Ziznamu o stave zasob tjzdenne
vystavit’ Kupujicemu faktiru na zaplatenie Kipnej ceny za dodany Tovar, ktorii Predivajiici doruéi Kupujiicemu
najneskér do 2. (druhého) diia v tjzdni, ktory nasleduje po tjZdni, v ktorom bol Stpis vydaného Tovaru a Zéznam
o stave zasob Predivajicemu doruceny. Zilohové platby ani platba vopred sa neumozsiuji.

Faktiira musi obsahovat’ vietky naleZitosti i¢tovného dokladu podra § 10 zikona & 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v
zneni neskorsich predpisov, nileZitosti podl'a § 74 zikona & 222/2004 Z. z. o dani z ptidanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov a evidencné ¢islo Zmluvy, pod ktorou je Zmluva evidovani Kupujicim, pri¢om k faktire bude
pripojeny dodaci list, Sipis vydaného Tovaru a Zaznam o stave zésob. V pripade, ak faktira nebude splfiat’ tieto
naleZitosti, je Kupujici oprivneny vritit’ Predévajicemu faktiru na dopracovanie, resp. opravu. Taktie? v pripade,
ak vyska fakturovanej sumy nebude zodpovedat’ podkladom Kupujiceho, je Kupujici oprivneny vratit' faktiru
Predavajicemu na prepracovanie. Novi lehota splatnosti faktity za¢ina plynit’ okamihom dorucenia opravenej
faktary Kupujicemu.

Kiipna cena je splatni do 14 (Strndstich) dni odo diia dorucenia faktiry. Ak defi splatnosti Kiipnej ceny pripadne
na sobotu, nedel'u alebo sviatok, splatnost’ faktiry sa postva na najbliz§i nasledujtci Pracovny des.

Kiipna cena sa povaZuje za zaplatenti diom odpisania fakturovanej sumy vo vyske Kiipnej ceny z t¢tu Kupujiiceho
na tcet Predavajiiceho uvedeny v zihlavi Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyluujii postipenie pohadévky/zivizku bez predchidzajicej pisomnej dohody
Zmluvnych stran.

ZODPOVEDNOST ZA VADY TOVARU, ZARUKA ZA AKOST A REKLAMACIE

Predévajici preberd ziruku za to, Ze Tovar mé v dobe jeho prevzatia z Konsignaéného skladu zmluvne dohodnuté
vlastnosti, Ze zodpoveda technickjm normém a predpisom, a Ze nema také vady, ktoré by branili jeho vyuZitiu na
beZny alebo zmluvne dohodnuty ticel. Predavajici taktieZ preberi ziruku za to, Ze Tovar poéas ziruénej doby bude
mat’ vlastnosti stanovené Zmluvou, technickymi parametrami a privnymi normami, a nebude mat’ také vady, ktoré
by branili jeho vyuzitiu na bezny, alebo zmluvne dohodnuty éel.

Zarucni doba na Tovar zacina plynat’ odobratim Tovaru z Konsigna¢ného skladu podPa élanku 4 bod 4.15 pism.
(b) Zmluvy. Zaruéni doba poskytnuti Predivajicim je doba garantovana vyrobcom Tovaru, najmenej vak 24
(dvadsat’styri) mesiacov. Ziruénd doba neplynie po dobu, po ktori Kupujici neméze uzivat’ Tovar pre jeho vady,
za ktoré zodpoveda Predivajici.
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Preddvajuci preberd zdruku za akost’ Tovaru podla § 429 a nasl. Obchodného zékonnika a zodpovedi za vady
Tovaru podla § 422 a nasl. Obchodného zikonnika. Zodpovednost za vady sa d’alej spravuje prislusnjmi
ustanoveniami Obchodného zikonnika.

Reklaméciu Tovaru a jej Specifikiciu uplatni Kupujici u Predvajiceho thned’ po zisteni, Ze dodany Tovar vykazuje
vady nekvality, a to elektronickou postou v zmysle ¢linku 10 Zmluvy, na tladive oznatenom ako “Oznimenie o
reklamicii®.

Pripadné reklamdcie skrytjch vid Tovaru alebo vad zistengch az pri pouzivani Tovaru je Kupujici povinny uplatnit’
u Predivajiceho reklamaénjm listom (na tladive oznacenom ako “Oznimenie o reklamicii), elektronickou postou
bezodkladne od ich zistenia, najneskdr do konca zirucnej doby, v ktorom Kupujici uvedie ¢islo faktiry, resp.
dodacieho listu a dévod reklamicie.

V pripade zistenia vady na odovzdanom Tovare, ktori robi Tovar nepouzitelnjm, je Predivajiici povinny vadu
Tovaru odstranit’ do 30 (tridsiatich) dnf od uplatnenia reklamécie Kupujiceho. V pripade potreby objektivne dlhsej
lehoty na odstrinenie vady odstrini Predavajici vadu v predfZenej lehote, ktori bude vopred odsihlaseni
Kupujacim. Predivajici v lehote podla tohto bodu tohto ¢linku Zmluvy zirovesi uhradi Kupujiicemu vietky
opravnene vylozené niklady spojené s uplatnenim reklamicie.

Reklamiciu posidia spolotne zistupcovia Zmluvnjch strin, pri¢om Predévajici je povinny najneskér do 30
(tridsiatich) dni od uplatnenia reklamacie vydat’ pisomné stanovisko o spdsobe vybavenia reklamicie..

Ak sa Preddvajici v lehote stanovenej v tomto clinku bod 6.7 Zmluvy nevyjadd, Kupujici bude povaZovat
reklamdciu za uznani.

V pripade uznanej reklamécie sa Predavajici zavizuje vadné plnenie vysporiadat’ na vlastné niklady v lehote podla
tohto ¢linku bod 6.6 Zmluvy.

V pripade sporu o zodpovednost’ za vadu sa Predivajici zavizuje vadné plnenie vysporiadat’ na vlastné niklady v
lehote podT'a tohto ¢linku bod 6.6 Zmluvy. Uhradu nikladov spojenjch s odstrinenim vady bude nésledne znasat
Zmluvni strana, ktord bude netispesnd v spore o urcenie zodpovednosti za vadu.

V pripade, ak Predévajici neprevezme od Kupujiiceho reklamovany Tovar, Kupujici je oprivneny zaslat’ tento
Tovar Predivajiicemu na jeho niklady, pri¢om niklady na postovné vritane poistenia zasielky je Pred4vajici povinny
uhradit’ na vyzvu Kupujiceho do 3 (troch) Pracovajch dni odo diia doruéenia vjzvy na ich Ghradu spolu s képiou
dokladov preukazujicich uhradené postovné a poistné. V pripade, ak Predévajici neuhradi Kupujiicemu naklady
spojené s uplatnenim reklamicie podl'a tohto bodu tohto ¢linku Zmluvy, Kupujici je opravneny zapoditat’ si tieto
niklady voci najblizsej faktire Predivajiiceho.

VYHLASENIA A ZARUKY
Predavajici vyhlasuje a ubezpecuje Kupujiceho, Ze ku driu podpisu Zmluvy Predavajticim:

(@ osoba konajiica za Predévajiceho je v plnom rozsahu oprivneni dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ Zmluvu a
vykonévat’ priva a povinnosti v nej upravené;

©®) je spoloCnost’ou riadne zaloZenou a existujlicou podFa privneho poriadku Slovenskej republiky, neexistuje
ziaden dévod neplatnosti spolocnosti, mé vietky potrebné privomoci a oprivnenia na dodanie Tovaru, a
riadne plni vietky povinnosti, porusenie ktorjch by mohlo viest’ k jeho zruseniu;

(0 uzatvorenie alebo plnenie Zmluvy Preddvajicim nie je ukracujicim alebo poskodzujicim alebo
zvjhodsiujicim alebo znevyhodfiujacim dkonom vo vzt'ahu k akémukolvek veritelovi, priom v tejto
stvislosti nie je najma odporovatelnym pravaym tkonom;

(d) nevedie sa vo¢i nemu vySetrovanie alebo zist'ovanie zo strany Statnych alebo spravaych orginov, nevedie
sa voci nemu resp. voli jeho majetku, vritane Tovaru sidny spor vritane exekuéného, dasiového,
konkurzného, rozhodcovského konania alebo akéhokol'vek obdobného konania a neexistujii skutoénost,
ktoré by mohli viest’ k zacatiu takjchto konani proti nemu; a

()] je zapisany v Registri partnerov verejného sektora, pokial sa na neho takito povinnost’ vzfahuje.

Predévajici vyhlasuje a ubezpecuje Kupujiceho, Ze ku diiu dodania Tovaru do Konsignaéného skladu:

(@) je vyluénym vlastnikom Tovaru;
(b) Tovar nie je zat'azeny ziadnym zaloZnym, zadrznym ani predkupnjm privom;
(9 neuzatvoril Ziadnu zmluvu alebo dohodu 2 ani nedal nivth na uzavretie takej zmluvy alebo dohody, na

zaklade ktorej by mohlo tretej osobe vzniknit’ vo vzt'ahu k Tovaru akékol'vek privo tretej osoby;
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(d) Tovar nie je predmetom Ziadnej uzatvorenej nijomnej, kipnej, resp. inej zmluvy, na ziklade ktorej
akejkol'vek tretej osobe vzniklo, resp. méZe vzniknit’ vlastnicke pravo k Tovaru, resp. akékolvek iné privo,
na zaklade ktorého tretia osoba moéze, resp. bude méct’ Tovar drzat’, uzivat’ alebo s nim akymkolvek
sposobom nakladat’ a ani nie je predmetom Ziadnej zmluvy o budiicej zmluve, na ziklade ktorej by trete]
osobe vzniklo pravo uzatvorit’ takd zmluvu;

(e Tovar je novy, funkény, nepouzivany a neposkodeny a nachidza sa v stave umoZsiujiicom jeho uZivanie na
obvykly tcel;
® Tovar nie je postihnuty exekiciou alebo predmetom uspokojenia ziloZného priva predajom zilohu na

drazbe podla zikona o dobrovolnjch drazbich;

) k Tovaru nie st uplatnené Ziadne urCovacie Zaloby, ktoré by mohli obmedzit' alebo zmarit’ vjkon
vlastnickeho prava Kupujiceho;

(h) neexistuji pravne a faktické prekizky, ktoré by znemoZiovali uzivanie Tovaru;

@ oboznimil Kupujiiceho so vietkjmi privaymi vzt'ahmi tjkajicimi sa Tovaru a vietky tieto vzt'ahy sit
pravdivé;

) neexistuji Ziadne vady Tovaru, na ktoré by mal Kupujiiceho osobitne upozornit’; a

(5] odovzdal Kupujicemu spolu s Tovarom vSetky doklady vzt'ahujice sa k Tovaru.

Predavajici berie na vedomie, Ze ak by Kupujiici mal v ¢ase podpisovania Zmluvy vedomost’ o tom, e ktorékoPvek
z vyhliseni Pred4vajiceho uvedené v tomto clanku bod 7.1 alebo 7.2 Zmluvy je nepravdivé, Zmluvu by neuzatvoril,
nakol’ko uvedené vyhlasenia Kupujici povazuje za vlastnosti Tovaru, ktoré si vymienil.

Polkial sa preukaZe, Ze ktorékol'vek z vyhliseni Predavajiiceho uvedengch v tomto &inku bod 7.1 a bod 7.2 Zmluvy
nebolo v ¢ase uzatvorenia Zmluvy pravdivym, alebo v ¢ase nasledujicom po uzatvoreni Zmluvy prestalo byt
pravdivym v désledku konania Predivajiceho, zavizuje sa Predavajici nahradit’ $kodu, ktor4 vznikne Kupujiicemu
v dosledku skutocnosti, ktoré st obsahom tohto vyhlésenia.

Kupujici vyhlasuje a ubezpecuje Predivajiceho, Ze ku diiu podpisu Zmluvy Kupujicim:
(@ ma oprivnenie podpisat’ Zmluvu, vykonivat’ priva a plnit’ zavizky vypljvajice pre neho zo Zmluvy;

() osoby konajice za Kupujiiceho si v plnom rozsahu oprivnené dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ Zmluvu a
vykonavat’ priva a povinnosti v nej upravené; a

(© je spolocnost’ou riadne zaloZenou a existujiicou podla privneho potiadku Slovenskej republiky, neexistuje
ziaden d6vod neplatnosti spolocnosti, ma vSetky potrebné privomoci a oprivnenia ku kipe Tovaru, a
riadne plni vietky povinnosti, porusenie ktorych by mohlo viest’ k jeho zruSeniu.

SUBDODAVATELIA

Predévajici nesmie predmet Zmluvy ako celok odovzdat’ na dodanie inému subjektu. Cast’ predmetu Zmluvy je
Predavajici oprivneny odovzdat’ na dodanie Subdodavatel'ovi.

Kazda zmluva, na ziklade ktorej Predavajiici pover tretiu stranu dodanim ¢asti Tovaru sa povazuje za zmluvu so
Subdodévatefom. Predavajici je pred uzatvorenim zmluvy so Subdodivatelom, ktory nie je uvedenj v Prlohe 2
Zmluvy povinny ziskat' predchadzajici pisomny sihlas Kupujiceho. V pisomnej Ziadosti o udelenie sihlasu
Kupujiiceho je Predavajici povinny uviest’ ¢ast’ Tovaru, ktoré by mal dodat’ Subdodévatel’ a presnt identifikiciu
Subdodévatel'a. Kupujici pisomne upovedomi Predavajiceho o svojom rozhodnuti v lehote do 5 (piatich) dni odo
diia dorucenia ziadosti o siihlas, v ktorom v ptipade neudelenia sthlasu uvedie prislu$né dévody.

Predavajici zodpoveda za konanie, neplnenie, nedbanlivost’, opomenutie povinnosti alebo potrebného konania
riadne a v¢as svojich Subdodévatel'ov tak, ako by iSlo o konanie, neplnenie, nedbanlivost’, opomenutie povinnosti
alebo potrebného konania riadne a vcas samotného Predévajiceho. Sithlas Kupujiiceho s uzatvorenim akejkolvek
zmluvy so Subdodévatelom 2 ani jej uzatvorenie nezbavuje Predavajiiceho Ziadneho z jeho zévizkov vypljvajacich
zo Zmluvy.

Ak Kupujici zisti, ze Subdodavatel' nie je schopny plnit’ si svoje zivizky, méze od Predavajiceho okamzite
pozadovat’ ndhradu za tohto Subdodivatel'a alebo aby Predévajici sim zadal dodavat’ ¢ast’ Tovaru dodévaného
tymto Subdodavatelom.

Cast’ Tovaru, ktorého dodanim poveril Predévajici na ziklade zmluvného vztahu Subdodavatela, nesmie byt’
zvereni Subdodivatel'om tretej osobe.
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Kazdé poverenie tretej strany doddvanim casti Tovaru a kazdid zmena Subdodéivatela bez predchidzajiiceho
pisomného sthlasu Kupujiceho sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy a Kupujici je oprivaeny od Zmluvy
odstupit’. Predavajici je opravneny zmenit' Subdodavatel'ov len postupom v stilade so Zmluvou, t. j. pisomnym
dodatkom k Zmluve.

SANKCIE

V pripade, ak sa Predivajici dostane do omeskania so splnenim svojej povinnosti dodat’ Tovar do Konsigna¢ného
skladu riadne a vcas, Kupujici je oprivneny pozadovat’ od Predavajiceho zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
0,5 % z Kipnej ceny za kazdy zacaty defl omeskania.

V ptipade, ak sa Preddvajici dostane do omeskania so splnenim svojej povinnosti odstranit’ vady Tovaru podla
¢lanku 6 bod 6.6 Zmluvy, Kupujici je opravneny pozadovat’ od Predavajiiceho zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyjske
0,5 % z Kipnej ceny reklamovaného Tovaru za kazdy zacaty deft omeskania.

V pripade, ak Predavajiici dodava Tovar ako originilny spotrebny materidl a Predavajici Kupujicemu doda Tovar,
ktory nespliia stanovents poziadavku podl'a Zmluvy, Kupujiici je opravneny pozadovat’ od Predavajiiceho zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vyske 10 % z Kupnej ceny pislusného Tovaru.

V ptipade, ak k odstipeniu od Zmluvy d6jde z dévodu, ze Predavajici nie je schopny dodavat’ Tovar v pozadovanej
kvalite, v pozadovanom mnozstve a/alebo za Kipnu cenu, ktorii pontkol, Kupujici je oprivneny pozadovat od
Predivajiiceho zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 35 % z obchodovatelného objemu podla ¢linku 2 bod 2.4
Zmluvy.

V ptpade porusenia ktorejkoI'vek z povinnosti tykajicej sa Subdodavatel'ov alebo ich zmeny (napr. neoznimenie
zmeny Subdodivatel'a, nepredlozenie dokladov preukazujicich splnenie podmienok ucasti podl'a § 41 ods.1 plsm
b) Zakona o verejnom obstarivani alebo vyuitie subdodavatel'a, ktory nespliia podrmenky podla § 41 ods.1 pism.
b) Zikona o verejnom obstaravani) alebo povinnost’ podla § 11 ods. 1 Zakona o verejnom obstaravani v pripade
Subdodévatel'a, ktory ma povinnost’ zapisovat’ sa do Registra pattnerov verejného sektora, ma Kupujici pravo:

(a) pozadovat’ od Predavajiceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske 1 000 EUR (slovom: jedentisic eur),
a to za kazdé porusenie ktorejkol'vek z vyssie uvedenych povinnosti, a to aj opakovane; a zirovesi

(b) odmietnut’ plnenie, resp. vratit' poskytnuté plnenie subdodivatelom Predavajiceho, ktory nebol pisomne
schvaleny Kupujicim podl'a ¢linku 8 bod 8.2 Zmluvy.

V ptpade omeskania Kupujiceho so zaplatenim faktiry je Predavajici oprivneny pozadovat' od Kupujiceho
uhradenie Grokov z omeskania vo vyske 0,022 % z dlznej Ciastky za kazdy den omeskania.

Povinnost’, splnenie ktorej bolo zaistené zmluvnou pokutou, je Zmluvni strana povinna plnit’ i po zaplateni
zmluvnej pokuty. Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle tohto clanku Zmluvy nezanikd privo na nihradu vzniknutej
skody.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Pred4vajici nie je schopny dodat’ Tovar v dohodnutej dodacej lehote
podra clanku 4 bod 4.1 Zmluvy, je Kupujici oprivneny uskutoénit’ kryci nikup a pripadny cenovy rozdiel a vietky
ndklady navyse, ktoré vznikni Kupujicemu z tohto ndkupu predctovat’ v plnom rozsahu Predivajicemu ako
nihradu Skody.

Zmluvné strany povazuji takéto urcenie zmluvnej pokuty za primerané a dostato¢ne urcité. Zmluvnd pokutu sa
Predavajici zavizuje uhradit’, najneskér do 10 (desiatich) Pracovnjch dni odo dia dorucenia vjzvy na zaplatenie
zmluvnej pokuty.

Zmluvna strana zodpoveda za $kodu, ktori sposobi druhej Zmluvnej strane poruSenim svojej povinnosti z tohto
zavizkového vzt'ahu, a je povinnd ju nahradit’, ibaze preukize, Ze poruéen.ie povinnosti bolo spdsobené
okolnostami vylucujicimi zodpovednost’. V pripade vzniku Skody a pri jej nihrade budi Zmluvné strany
postupovat’ podl'a § 373 a nasl. Obchodného zikonnika.

KOMUNIKACIA
Pokial' nie je v Zmluve uvedené inak, akikol'vek komunikicia a iné ikony v sivislosti so Zmluvou a jej plnenim,
musia byt’ urobené v pisomnej forme 2 dorucené na adresy uvedené v zihlavi Zmluvy alebo na iné adresy alebo

kontaktné osoby, ktoté si Zmluvné strany navzijom pisomne oznimia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek ozniamenie alebo ind formdlna koreSpondencia sa budi pre iéely Zmluvy
povazovat' za dorucené:

() v deri dorucenia zasielky, ak bola zisielka doruceni osobne alebo kuriérnou sluzbou; alebo
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(b) v 5. (slovom: piaty) Pracovny den nasledujici po dni podania zisielky na poste, ak bola zisielka poslani
doporucenou postou alebo v deri dorucenia zasielky, podl'a toho, ¢o nastane skor; alebo

(© v deni potvrdeného dorucenia e-mailu, ak bol tento e-mail doruceny do 15.00 hod v ktorjkol'vek Pracovny
dei a v ostatnjch pripadoch v Pracovny den nasledujici po dni dorucenia e-mailu, aviak s vjnimkou
pripadov, v ktorych bude adresitovi e-mailu doruceny prislusny e-mail v ¢ase, kedy bude mat’ tento adresit
nastavenu automaticki odpoved’ tykajicu sa jeho nepritomnost.

Zmeny identifikanych udajov uvedenjch v Zmluve si si Zmluvné strany povinné oznimit do 5 (piatich)
Pracovnych dni od realizicie tjychto zmien.

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, a to

(2) na 36 (tridsat’Sest’) mesiacov odo dna icinnosti Zmluvy; alebo

() do vycetpania obchodovatel'ného objemu podla ¢linku 2 bodu 2.4 Zmluvy,

podla toho, ktora zvysSie uvedenjch skutoCnosti mnastane skér. V prpade, Zze nedbjde k vyéerpaniu
obchodovatel'ného objemu podla clinku 2 bod 2.4 Zmluvy pocas 36 (trdsiatich Siestich) mesiacov odo dna
Gdinnosti Zmluvy, mbze byt Zmluva na nivrh Kupujiiceho predfZeni do vylerpania obchodovatelného objemu.

Zmluva bude predizena podl'a predchidzajiicej vety uzatvorenim pisomného dodatku k Zmluve.

Zmluva m6ze byt’ ukoncend aj skér ako je uvedené v tomto clinku bod 11.1 Zmluvy, a to jednostrannjm okamzZitym
odstipenim od Zmluvy z doévodov uvedenjch v tomto clanku v bodoch 11.3, 11.4, 11.5 a 11.6 Zmluvy,
jednostrannym vypovedanim Zmluvy podl'a tohto ¢linku bod 11.10 Zmluvy, alebo pisomnou dohodou Zmluvnjch
stran podl'a tohto clinku bod 11.11 Zmluvy.

Odstapit’ od Zmluvy mé6zu pri podstatnom poruSeni zmluvného zivizku a v ostatnjch pripadoch uvedenych v
Zmluve alebo v zakone.

Za podstatné porusenie Zmluvy Kupujici povazuje pripady, ak:
(@  Predavajici nedodrzi dodaciu lehotu podla ¢lanku 4 bod 4.1 Zmluvy;

(b) Predavajuci nie je schopny dodavat’ Tovar v pozadovanej kvalite, v pozadovanom mnozstve a/alebo za
Kipnu cenu, ktori ponikol;

(@) dodany Tovar nebude zodpovedat’ vlastnostiam dohodnutym v Zmluve, a ak Predivajici nezjedna nipravu
ani po vyzve Kupujiceho, v ktorej Kupujaci poskytne dodatocnt primerani lehotu k niprave a/alebo
urcené opattenia k niprave;

®) Predédvajici nevybavi reklamicie v lehote dohodnutej v ¢lanku 6 bod 6.6 Zmluvy, a ak Predivajici nezjedni
nipravu ani po vyzve Kupujiceho, v ktorej Kupujiceho poskytne dodatoéni primerani lehotu k néprave

a/alebo urcené opatrenia k niprave;

(© sa niektoré z vyhliseni Predivajiiceho podla ¢lanku 7 bodu 7.1 a/alebo 7.2 Zmluvy ukaZe ako nepravdivé;

a/alebo
@ Predévajici porusi ktorikol'vek z povinnost tjkajiicej sa Subdodivatel'ov alebo ich zmeny podFPa Zikona

o verejnom obstarivani a/alebo podl'a clinku 8 Zmluvy.
Kupujici ma taktiez privo odstipit’ od Zmluvy, ak Predavajici/Subdodivatel’ v Case uzavretia Zmluvy nebol
zapisanj v Registti partnerov verejného sektora, ak bol z tohto registra vymazany alebo ak mu bol privoplatne
ulozeny zdkaz Gcasti podl'a § 182 ods. 3 pism. b) Zikona o verejnom obstarivani.
Za podstatné poruSenie Zmluvy Predvajici povazuje ptipad, ak:
(a) Kupujici opakovane neposkytne Preddvajicemu sicinnost’ podfa clinku 2 bodu 2.8 Zmluvy, a ak
Kupujici nezjednid ndpravu ani po vyzve Predivajiceho, v ktorej Predavajici poskytne dodatocni
primerant lehotu k néprave a/alebo urcené opatrenia k niprave; a

(b) sa niektoré z vyhlaseni Kupujiceho podla clinku 7 bodu 7.5 Zmluvy ukize ako nepravdivé.

Vyzvy uvedené v tomto Clanku musia byt’ pisomné a dorucené na adresy pre doruCovanie pisomnosti uvedené v
zahlavi Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy nadobudne téinnost’ dfiom dorucenia pisomného oznimenia Zmluvnej strany o odstapeni
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od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

Odstipenim Zmluva zanik4, a teda zanikaji vSetky prava a povinnosti Zmluvaych strin, ktoré vypljvaji zo Zmluvy.
Odstipenie od Zmluvy sa viak nedotyka niroku na zaplatenie zmluvnej pokuty, niroku na ndhradu $kody vzniknutej
poruSenim Zmluvy, ako aj vietkych ostatnjch nirokov Zmluvnyjch strin, ktoré vzhladom na svoju podstatu
zanikom Zmluvy nezanikajd.

Zmluvu moéze Kupujici vypovedat’ aj bez udania dévodu zaslanim pisomnej vypovede Predivajicemu, pricom
vypovedna lehota je 3 (tri) mesiace a zacina plynit’ prvym driom mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola
vypoved doruceni Predavajicemu.

Zmluva zanika aj na zdklade pisomnej dohody Zmluvnych strin.
Ku diiu ukoncenia Zmluvy podl'a tohto ¢linku Zmluvy je Kupujici:

(@ povinny odovzdat’ Preddvajiicemu Tovar zostivajici v Konsignaénom sklade, o ¢om Zmluvné strany spisu
preberaci protokol, ktorj bude obsahovat’ najmi ditum vritenia Tovaru, jeho mnoZstvi a podpisy
oprivnenych os6b Zmluvnych stran; alebo

®) oprivneny pisomne oznimit' Predivajicemu, Ze mi zdujem o odkipenie Tovaru alebo ¢asti Tovaru
zostdvajiceho v Konsignacnom sklade a v takom pripade je Predévajici oprivneny vystavit’ Kupujicemu
faktiiru na zaplatenie Kipnej ceny za Tovar alebo cast’ Tovaru zostivajuci v Konsignaénom sklade;
podkladom pre fakturiciu bude preberaci protokol, ktorj bude obsahovat’ najmi ditum odkipenia
Tovaru, jeho mnozstva a podpisy oprivnenych oséb Zmluvnych strin; na zaplatenie faktiry podla tohto
bodu tohto ¢lanku Zmluvy sa primerane vzt'ahuje ¢linok 5 Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak po ukonceni Zmluvy nastane skutoénost, Ze Predivajiici bude opit’
opravneny dodavat’ pre Kupujiceho Tovar do Konsignaéného skladu (napr. ak sa stane tispe$njm uchidzacom na
ziklade d'alSieho verejného obstarivania), Tovar zostivajici v Konsignaénom sklade ku driu ukonéenia Zmluvy
bude na ziklade pisomnej dohody Zmluvnjch strin presunuty do konsignaéného skladu, ktorj bude zriadeny na
zdklade pripadnej novej zmluvy. V takom pripade sa bod 11.11 podla tohto linku Zmluvy neuplatni, pokial sa
Zmluvné strany nedohodnt inak.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Zmluva nadobida ucinnost’ diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v zmysle § 472 Obéianskeho zikonnika.

Préva a povinnosti zo Zmluvy prechidzajii na privaych nistupcov Zmluvajch strin. Ziadna zo Zmluvnjch stran
nie je oprivnena previest’ priva a povinnosti zo Zmluvy na tretiu osobu bez predchidzajiiceho pisomného sthlasu
druhej Zmluvnej strany.

Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to privne predpisy pripust'aja, ze vyluujd pravo Predivajiceho
zapocitat’ bez sithlasu Kupujiceho akikol'vek svoju pohladivku vo&i Kupujiicemu oproti akejkolvek pohl'adavke
Kupuyjiceho vodi Predivajicemu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujici mbze kedykolvek zapoditat’ pohl'adévku, ktor m4 voéi Predivajiicemu
proti akejkol'vek pohl'addvke (bez ohFadu na to, éi je v ¢ase zapocitania splatna alebo nie), ktori ma Predavajici vo&
Kupujicemu. Ak st zapocitavané pohladivky denominované v r6znych menich, Kupujici je oprivneny pre acely
zapoditania prepocitat’ Ciastku ktorejkol'vek pohladivky do meny druhej pohFadivky, prifom pouzije vimenny kurz
stanoveny v kurzovom listku publikovanom Eurépskou centrilnou bankou.

Zmluvu mozno menit’, doplfiat’ ju, alebo ju zrusit’ len pisomne, a to formou o&islovanjch dodatkoy podpisanych
oboma Zmluvnjmi stranami. Uvedené sa nevzt'ahuje na zmenu rozsahu Konsigna¢ného skladu podPa élanku 2 bod
2.6 Zmluvy.

Kupujici podpisom Zmluvy akceptuje Subdodivatelov Predévajiceho, ktorjch uviedol v zozname
Subdodaivatelov, ktord maji v Registri partnerov verejného sektora podla § 11 Zikona o verejnom obstarivani
zapisanjch koneénjch uZivatelov vyhod a ktori splfiaji podmienky @éasti tykajice sa osobného postavenia a
neexistuji u neho dévody na vylicenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7 Z4kona o verejnom obstarvani,
pricom oprivnenie dodavat’ Tovar preukazuje vo vzt'ahu k tej Casti predmetu zikazky, ktorti m4 Subdodavatel
plnit’. Identifikicia Subdod4vatel'a, predmet a rozsah jeho subdodivok je uvedeny v Prilohe 2 Zmluvy. Identifikicia
Subdodévatelov podl'a predchidzajicej vety je uvedena v rozsahu: podiel zakazky, ktorj ma Predavajici v timysle
zadat’ Subdodévatelovi, konkrétnu Cast’ Tovaru, ktort ma Subdod4vatel’ dodat’, identifikaéné udaje navthovaného
Subdodavatela, vritane ddajov o osobe oprivnenej konat’ za Subdodavatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa
pobytu, ditum narodenia.

Predivajici je povinny bezodkladne oznimit’ Kupujicemu akikol'vek zmenu tidajov o Subdodévatel'ovi. V pripade
zmeny Subdodivatel'a pocas trvania Zmluvy, musi Subdodavatel, ktorého sa nivrh na zmenu tjka, byt zapisany v
Registti partnerov verejného sektora podla § 11 Zikona o verejnom obstarivani, musi splfiat’ podmienky tcasti
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Prilohy:

tykajice sa osobného postavenia a nesmi u neho existovat dévody na vyliéenie podla § 40 ods. 6 pism. 2) az h) a
ods. 7 Zakona o verejnom obstarivani, pri¢om opravnenie doddvat’ Tovar preukazuje vo vzahu k tej Casti predmetu
zakazky, ktord m4 Subdodivatel plnit’. Predavajici je povinny Kupujlicemu najneskér tri (3) Pracovné dni pred
zmenou Subdodavatel’a, predlozit’ pisomné oznimenie o zmene Subdodavatel'a, ktoré bude obsahovat’ minim4lne:
podiel zikazky, ktorjy m4 Predavajici v tmysle zadat Subdodivatelovi, konkrétnu cast’ Tovaru, ktory ma
Subdodavatel vykonat’, identifikaéné tudaje navrhovaného Subdodivatel’a, vritane udajov o osobe opravnenej konat’
za Subdodivatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia a preukizanie, e navthovany
Subdodévatel’ spfia podmienky Géasti tjkajice sa osobného postavenia podla § 32 ods. 1 Zakona o vetejnom
obstarivani.

V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatnjm alebo nevymahatelnym, nem4 takito neplatnost’
alebo nevyméhatelnost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy vplyv na platnost’ a vymahatePnost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy. Zmluvné strany st v takomto pripade povinné bez zbytodného odkladu uzatvorit’ dodatok k Zmluve, ktory
nahradi neplatné alebo nevymahatelné ustanovenie Zmluvy inym ustanovenim, ktoré ho v privnom aj obchodnom
zmysle najblizsie nahradzuje tak, aby bola véla Zmluvnych strin vyjadrena v nahridzanych ustanoveniach Zmluvy
zachovani.

Vzt'ahy upravené Zmluvou ako aj vztahy vznikajice zo Zmluvy sa spravujil privnym poriadkom Slovenskej
republiky. Akykol'vek spor vzniknuty na zaklade Zmluvy alebo v sivislosti so Zmluvou, vritane otizok platnosti,
cinnosti alebo vykladu Zmluvy bude rozhodnuty prislu$nym stidom v Slovenskej republike.

Ziadna zo Zmluvnych strin nezodpoved4 za omeskanie alebo nesplnenie svojej zmluvnej povinnosti, pokial’ d6jde
k nepredvidatePnej udalosti, ktort povinni Zmluvni strana nemédse ovplyvnit’, najmi k Zivelnej pohrome, vojne,
obdianskym nepokojom, nedostatku surovin na tthu, sabotdzi, §trajku, alebo inému pripadu tzv. »VySSej moci®.
Povinnd Zmluvni strana sa zavizuje omeskanie alebo nemoZnost’ plnenia zmluvnej povinnosti druhej Zmluvnej
strane bezodkladne oznimit’ a vyvinit’ maximalne dsilie k odstrineniu takejto udalosti, pokial’ to bude moné.
Po odstrineni tejto udalosti sa povinnid Zmluvna strana zavazuje vyvinit' maximélne tsilie k splneniu omeskanej
zmluvnej povinnosti.

Zmluvné strany zhodne prehlasujd, (i) Ze si Zmluvu radne precitali, (if) v plnom rozsahu porozumeli jej obsahu,
ktory je pre ne dostatocne zrozumitelny a urcity, (iif) Ze tito vyjadruje ich slobodnt a vasnu vélu bez akychkolvek
omylov a (iv) Ze tito nebola uzavreti ani v tiesni, ani za nipadne nevjhodnjch podmienok plynicich pre
ktordkol'vek Zmluvnd stranu, na znak oho ju tymto vlastnoruéne podpisuji.

Zmluva je vyhotoveni v 3 (troch) rovnopisoch, s tjm, Ze vietky rovnopisy maji platnost’ origindlu, pricom Kupujici
dostane 2 (dva) jej rovnopisy a Predavajiici dostane 1 (Jeden) jej rovnopis.

Priloha 1 — épeciﬁkécia Tovaru a jednotkové ceny
Priloha 2 — Zoznam Subdodévatel'ov




i ‘ PRILOHA 1
|
P! S z 7
i' v SPECIFIKACIA TOVARU A JEDNOTKOVE CENY
Priloha 1 Zmluvy je obsiahnuti v stibore formatu Excel.
4
;
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PRILOHA 2

ZOZNAM SUBDODAVATELOV

Obchodné
meno

Sidlo/miesto
podnikania

ICo

Podiel
na
zakazke

Predmet
subdodévky

Osoba opravnena konat’ za
SubdodavateFa (meno,
priezviske, trvaly pobyt, ddtum
narodenia)
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PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

V Bratislave dsia 03 -06- 2022

Dopravny podnik Bratislava, akcio;zé\sp(l’(;énost’

Ing. Martin Rybanskj\

Meno:

Funkcia: predseda predstavenstval
Meno: Ing. Aaﬁigmund
Funkcia: dlen predstabenstva - CFO
V Istanbule dia 2407 Wit

OTOKAR OTOMOTIV VE SAVUNMA SANAYI A.S.

NTOMQ™ "~~~ = axree

Meno: \ Seréar Ahmet Gorgiig
Funkcia: tarny organ
Meno: %MABBQQS
Funkcia: Statutdrny orgin

Caragrds -




